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PROJEKT 

DECYZJA nr.../…RADY UPG  

USTANOWIONEJ NA PODSTAWIE UMOWY O PARTNERSTWIE GOSPODARCZYM  

MIĘDZY UNIĄ EUROPEJSKĄ, Z JEDNEJ STRONY,  

A REPUBLIKĄ KENII,  

BĘDĄCĄ CZŁONKIEM WSPÓLNOTY WSCHODNIOAFRYKAŃSKIEJ,  

Z DRUGIEJ STRONY 

z dnia … 

w sprawie uczestnictwa w Komitecie Konsultacyjnym UPG 

RADA UPG, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Na podstawie art. 108 Umowy o partnerstwie gospodarczym między Unią Europejską 

(UPG), z jednej strony, a Republiką Kenii, będącą członkiem Wspólnoty 

Wschodnioafrykańskiej, z drugiej strony (zwanej dalej „umową”) ustanowiono Komitet 

Konsultacyjny UPG, którego zadaniem jest wspieranie Komitetu Urzędników Wysokiego 

Szczebla w promowaniu dialogu i współpracy pomiędzy przedstawicielami sektora 

prywatnego, organizacjami społeczeństwa obywatelskiego, w tym społeczności 

akademickich, oraz partnerami społecznymi i gospodarczymi we wszystkich kwestiach 

objętych umową. 

(2) Art. 108 ust. 2 umowy stanowi, że o uczestnictwie w pracach Komitetu Konsultacyjnego 

UPG decyduje Rada UPG, po otrzymaniu zalecenia od Komitetu Urzędników Wysokiego 

Szczebla, w celu zapewnienia szerokiej reprezentacji wszystkich zainteresowanych stron. 

(3) Uwzględniając zalecenie Komitetu Urzędników Wysokiego Szczebla w sprawie 

uczestnictwa w Komitecie Konsultacyjnym UPG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 
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Artykuł 1 

W skład Komitetu Konsultacyjnego UPG (zwanego dalej „komitetem”) wchodzą przedstawiciele 

organizacji społeczeństwa obywatelskiego wybrani przez Radę UPG zgodnie z art. 2. 

Artykuł 2 

1. W skład komitetu wchodzą członkowie wewnętrznych grup doradczych ustanowionych 

przez każdą ze Stron umowy. 

2. Każda ze Stron zgłasza przedstawicieli organizacji społeczeństwa obywatelskiego, aby 

zapewnić odpowiednią i zrównoważoną reprezentację odpowiednich wewnętrznych grup 

doradczych. 

3. Zgodnie z art. 15 załącznika V do umowy każda ze Stron zapewnia zrównoważoną 

reprezentację niezależnych organizacji społeczeństwa obywatelskiego, w tym organizacji 

pozarządowych, organizacji przedsiębiorców i pracodawców, a także związków 

zawodowych działających w dziedzinie gospodarki, zrównoważonego rozwoju, spraw 

społecznych, praw człowieka, ochrony środowiska i innych kwestii. 
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4. Wybrani przedstawiciele pełnią swoje funkcje przez okres ich członkostwa 

w odpowiedniej wewnętrznej grupie doradczej. Zapewnia się odpowiednią wiedzę 

fachową i szeroką reprezentację sektorową. 

5. Do celów niniejszej decyzji „organizacje społeczeństwa obywatelskiego” obejmują 

instytucje, stowarzyszenia, fundacje, grupy rzecznictwa i inne podmioty pozarządowe, 

których celem nie jest osiąganie zysku, i które są w stanie udzielać porad lub 

specjalistycznych informacji w kwestiach objętych umową, a także przedstawicieli 

społeczności akademickich. 

Artykuł 3 

1. Rada UPG niezwłocznie poddaje pod dyskusję i zatwierdza dwa wykazy stałych członków, 

jeden zgłoszony przez Republikę Kenii, a drugi przez Unię Europejską. 

2. W razie potrzeby Rada UPG może zmienić lub skonsolidować dwa wykazy członków 

Komitetu. 

3. Jakikolwiek wakat na stanowisku członka Komitetu nie unieważnia składu Komitetu ani 

nie narusza prawa pozostałych członków do działania. 
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Artykuł 4 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady UPG 

 Współprzewodniczący 
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